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196. 
Rozrzadzenie Ministra Wyznań i Oświćecnia 
z dnia 5. Lipca 1854., 
(Dziennik praw Państwa, część LXVII. nr. 191., wydana dnia 25. Lipca 1854.), 


objaśniające ustawę z dnia 27. Listopada 1853. r. © nowym planie 
naukowym dla magisteryum farmacyi. 


Zaprowadzenie planu naukowego dla magisteryum farmacyi, uchwalonego 
najwyzszém postanowieniem z dnia 8. Listopada 1853., a zawartego w części 
LXXXIV. nr. 252. Dziennika praw Państwa 2 roku 4853. *), powodem było 
do niektórych zapytań, w przedmiocie których Ministeryum Wyznań i Oświćce- 
nia za potrzebne uznało, ogłosić objaśnienia następne: 

I. Poświadczenia absolwowania dawnych filozoficznych kursów rocznych, 
łub publicznego wyższego gimnazyum, któremi kandydat studyum farmaceuty- 
cznego wykazać się jest w stanie, uwalniają go od uczęszczania do uniwers;- 
tetu na odezyty fizyki eksperymentainéj, jeżeli wykażą dobry postęp we fizyce, 


Ii. Doktorowie chemii obowiązani są tymczasem słuchać dwurocznego kursu 
farmaceutycznego, a w trzecim jeszcze roku chemii i farmacyi. Scisłe egzamina 
odbywać mają podług nowéj normy z modyfikacyami, dla doktoratu chemii 
przepisanemi, to jest pod względem wyższych wymogów co do wiadomości 
chemicznych, pod względem noty „bardzo dobrze“ z obu egzaminów scistych, 
i pod względem dysputacyi. 

III. W S. 25. planu naukowego unormowany jest rozdział taksy, przez 
egzaminandów złożyć się majacéj, i w szczególności ustanowioném jest, iż 
z nićj na każdego egzaminatora przypada kwota 5 złe. 22%, kr. mon, konw. 

Ze względem na $$. 4. i 13. planu naukowego, wedle których piérwszy 
egzamin seisiy złożonym być może w tym zakładzie naukowym, drugi zaś i 
trzeci w innym, daléj ze względem na tę okoliczność, iż liczba egzaminato- 
rów przy trzecim egzaminie scistym w zakładach naukowych, gdzie nie ma 
kolegium doktorskiego medycznego, lub ogólnie gdzie nie ma zakładu medy- 
cznego, 2 pięciu zmniejsza się do eztérech, a przetoż i liczba ogólna egza- 
minatorów z dwunastu do jedenastu spada, taksa w $. 25. ustanowiona w ten 
sposób ma być złożona, iż za pierwszy egzamin opłacona być ma pod wszel- 
kiemi okolicznościami kwota 21 złr. 30 kr., z czego na każdego z czić- 


rech egzaminatorów przy tym egzaminie lungujących przypada w dziale równym 


* Dzien. rządowy krajowy, r. 1853., Oddz, I., ez. LXUL nr. 253., str. £53. 
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196. | 
Erlaß des Minifterd für Kultus und Unterricht vom 5. Juli 1854, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte, LXVII. Stück, Nr. 191, ausgegeben am 25. Juli 1854), 


2 


womit das Geſetz vom 27. November 1853, den neuen Lehrplan für das Wa: 
giſterium der Pharmazie betreffend, erläutert wird. 


Die Einführung des, mit Allerhöchfter Entſchließung vom 8. November 1853 
genehmigten, im LXXXIV. Stücke, Nr. 252 des Reichs - Gefegblattes vom Jahre 
1853 enthaltenen Studienplanes für das Magifterlum der Pharmazie, hat Anfra⸗ 
gen veranlaßt, worüber das Miniſterium für Kultus und Unterricht nachſtehende Er⸗ 
läuterung zu veröffentlichen fih beſtimmt findet: 

J. Zeugniſſe über die Abſolvirung der ehemaligen philoſophiſchen Jahrgänge, oder 
eines öffentlichen Ober-Gymnaſiums, mit denen ſich ein Kandidat des pharmazeutiſchen 
Studiums auszuweiſen vermag, entheben denſelben, wenn ſie einen guten Fortgang in 
der Phynk nachweiſen, des Beſuches der Vorträge über Experimental-Phyſik an der 
Univerſität. 

II. Doktoren der Chemie werden vor der Hand den zweijährigen pharmazeutiſchen 
Kurs, und im dritten Jahre noch Chemie und Pharmazie zu hören haben. Die ſtren⸗ 
gen Prüfungen haben ſie nach der neuen Norm zu beſtehen, mit den ſonſt für das 
Doktorat der Chemie vorgeſchriebenen Modifikazionen, nämlich hinſichtlich der größeren 
Anforderungen in Bezug auf chemiſche Kenntniſſe der Note „ſehr gut“ aus beiden ſtren⸗ 
gen Prüfungen, dann der abzuhaltenden Disputazion. 

III. Der $. 25 des Studienplanes normirt die Vertheilung der, von den Exa⸗ 
ninanden zu entrichtenden Taxe, und beſtimmt insbeſondere daß hievon auf jeden 
Eraminator die Quote von 5 fl. 22 ½ kr. Konvenzions-Münze entfalle. 

Mit Rückſicht auf die SS. Æ und 13 des Studienplares, wornach die erſte 
ferenge Prüfung an einer, und die zweite und dritte Prüfung an einer anderen Lehr⸗ 
anſtalt abgelegt werden können, dann mit Rückſicht auf den Umſtand, daß die Zahl 
der Examinatoren bei der dritten ſtrengen Prüfung an Lehranſtalten, wo kein medizi⸗ 
niſches Doktoren-Kollegium, oder überhaupt keine mediziniſche Fakultät beſteht, ſich 
von fünf auf vier, und hiedurch die Geſammtzahl der Examinatoren von zwölf auf 
eilf vermindert, wird die, im §. 25 feſtgeſetzte Taxe in der Art zu erlegen ſein, daß 
für die erſte Prüfung unter allen Umſtänden der Betrag pr. 21 fl. 30 kr. zu ent⸗ 
zichten, und den bei dieſer Prüfung fungirenden vier Examinatoren zu gleichen Thei- 
len mit je 5 fl. 22 ½ kr. zuzuweiſen fegn wird. Deßgleichen wird von dem, für die 


*) Landes Regierungsblatt, Jahrgang 1853, erſte Abtheilung, LXIII. Stück, Nr. 253, Seite 853, 
142 * 
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po 5 złr. 22%, kr. Podobnie z reszty taksy całkowitćj pr. 6% złe. 30 kr. 
opłacić się mającćj, przypadającćj dla egzaminatorów od egzaminu drugiego i 
trzeciego w kwocie 43 złr., przekazany będzie każdemu. egzaminatorowi, przy 
tych egzaminach działającemu stała kwota po 5 zir. 22%, kr., przewyżka zaś, 
wydarzająca się w razie wyżrzeczonego zmniejszenia ogólnćj liczby egzami- 
natorów, w równych częściach rozdzieloną będzie między egzaminatorów, w trzech 
rygorozach udział mających. 


Thun m. p. 


197. 
Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 18. Lipca 1854., 
(Dziennik praw Państwa, część LXVII., nr. 192., wydana dnia 25, Lipca 1854.), 
obowiązujące w krajach koronnych powszechnego Związkn celnego, 


o postępowaniu celném z ordynaryjnemi winami piemontezyjskiemi 
w rurach, ezyli worach skórzanych. 

W porozumieniu z Ministerstwem Handlu i z Rządami ksigzecemi Modeny 
i Parmy ustanowionćm zostaje, iz ordynaryjne wina piemontezyjskie w rurach 
skórzanych w przywozie przez granicę krajową Królestwa Lombardzko - We- 
neckiego i Księstw Modeny i Parmy, podlegać winny temu samemu ocleniu, 
jak w naczyniach bednarskich, wedle uwagi 3. do pozycyi taryfowćj 27. 4) 
taryfy celnćj z dnia 5. Grudnia 1853. r. 


Postanowienie niniejsze wejdzie w życie z dniem 1. Sierpnia roku 1854. 


Baumgariner m. p. 


198. 
Rozrzadzenie Ministra Sprawiedliwosei z dnia 14. Lipca 1854., 
obowiązujące w Kroacyi, Slawonii, w Województwie Serbskićm i Banacie Temeskim, 


wydane dla rozwiązania niektórych wątpliwości, zachodzących przy 
postępowaniu w sporach małżeńskich osób wyznania ewangelic= 
kiego. 
Obacz Dziennik praw Państwa, część LXVII nr. 193., wydaną dnia 25. 
Lipca 1854. 


198. Juſtizminiſterial⸗Erlaß vom 14. Juli 1854. 524 


Examinatoren entfallenden, für bie zweite und dritte Prüfung zu entrichtenden Reſte 
der Gefammttare pr. 64 fl. 30 kr., d. i. von dem Betrage pr. 43 fl., jedem der 
bel dieſen Prüfungen intervenkrenden Examinatoren ebenfalls die fire Quote pr. 5 fl. 
22 ½ kr. zuzuwenden, der im Falle der obgedachten Verminderung der Geſammtzahl 
der Graminatoren fih ergebende Ueberſchuß aber zu gleichen Theilen unter die Erami- 
natoren zu theilen ſeyn, die ſich an den drei Rigoroſen betheiligten. 


Thun m. p. 


197. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 13. Juli 1854, 
(im Reichs ⸗Geſetzblatte, LXVII. Stück, Nr. 192, ausgegeben am 25 Juli 1854), 
giltig für die Kronländer des allgemeinen Zollverbandes, 


betreffend die Zollbehandlung gemeiner piemonteſiſcher Weine in Schläuchen. 


Im Einverſtändniſſe mit dem Handels miniſterium und mit den herzoglichen Rez 
gierungen von Modena und Parma wird beſtimmt, daß gemeine piemonteſiſche Weine 
in Schläuchen in der Einfuhr über die Landesgrenze des lombardiſch⸗venezianiſchen 
Königreiches und der Herzogthümer Modena und Parma, gleich jenen in Gebünden, 
nach Anmerkung 3 zur Tarifpoſt 27, b) des Zolltarifes vom 5. Dezember 1853, in 
Verzollung zu nehmen find. 

Dieſe Beſtimuung hat mit 1. Auguft 185% in Wirkſamkeit zu treten. 

Baumgartner m. p. 


198. 
Juſtizminiſterial⸗Erlaß vom 14. Juli 1854, 
wirkſam für Ungarn, Kroazien, Slawonien, bie ſerbiſche Wojwodſchaft und das Temeſer Banat, 


zur Entſcheidung einiger Zweifel über die Behandlung der Eheſtreitigkeiten evan: 
geliſcher Glaubensgenoſſen. 


Siehe Reihe - Gefegblatt, LXVI Stück, Nr. 193, ausgegeben am 25. Juli 
1854. 
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199. 
Ogłoszenie Ministerw Skarbu i Handlu z dnia 14. Lipca 1854, 


(Dziennik praw Państwa, część LXVIL nr. 194., wydana dnia 25, Lipca 1854.), 
obowiązujące w krajach koronnych, objętych w powszechnym obrębie celnym, 


znoszące moe przepisu, objętego w ustępie 8. rozporządzenia z d. 
S. Grudnia 1853. roku, tyczącego się legitymacyi towarów, które 
z wolnego obrębu Związku celnego wprowadzone zostają. 


W skutku porozumienia się z Państwami Związku celnego znosi się prze- 
pis, objęty w ustępie 8. rozporządzenia z dnia 8. Grudnia 1853. r. (Dziennik 
praw Państwa nr. 262. *). na mocy którego okoliczność do zastosowania uła- 
twień celnych w obrocie z Związkiem celnym stanowczo potrzebna, to jest, 
iz towary z wolnego obrotu Związku celnego do Austryi przychodzą, udowo- 
dnianą być musi przez okazanie kart legitymacyjnych, wystawionych przez 
organa Związku celnego do obrotu w okręgu granicznym, i do wywozu usta- 
nowione, tudzież przez odstemplowane listy frachtowe lub deklaracye. 

Utrzymuje się zaś w swéj mocy przepis, objęty w ustępie 8. rozporzą- 
dzenia z dnia 8. Grudnia 1853. r., że w deklaracyach towarów z Związku cel- 
nego wprowadzonych, dla których żąda się ułatwień celnych w obrocie wza- 
jemnym, wyrażona być musi zawsze ta okoliczność, iż towary rzeczone przy- 
chodzą z wolnego obrotu Związku celnego. 

Wyrażenie powyższe może na mocy owego ustępu 8. najlepićj być umie- 
szezonem w kolumnie 2 deklaracyi, zaraz pod zamieszkaniem posćłającego, n. p. 
pan Scherz z Firth. z wolnego obrotu Związku celnego. 

Również urzędy obowiązane są w biletach odprowadzania, kwitach celnych 
i podobnych dokumentach, które wystawiają na towary wspomnione opłacie cła 
podlegające, tudzież w rejestrach, względem tychże towarów utrzymywanych, 
wyrazić tę okoliczność, iż rzeczone towary pochodzą z wolnego obrotu Związ- 
ku celnego. 


Baumgartner m. p. 


mm 


) Dziennik rządowy krajowy, r. 1853, Oddz. I., ez. LXVI. nr. 265. str. 878. 
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199. 


Kundmachung der Miniſterien der Finanzen und des Handels 
vom 14. Juli 1854, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, LXVII. Stück, Nr. 194, ausgegeben am 25. Juli 1854), 
giltig für alle im allgemeinen Zollgebiete begriffenen Kronländer, 


mit der Aufhebung der Beſtimmung des Abſatzes 8 der Verordnung vom 8. De⸗ 
zember 1853, betreffs der Legitimazion der Waaren, welche aus dem freien 
Verkehre des Zollvereines eingefithrt werden. 


In Folge des, mit den Zollvereind = Staaten gepflogenen Einvernehmens hat es 
von der Beſtimmung des Abſatzes 8 der Verordnung vom 8. Dezember 1853 (Reichs⸗ 
Geſetzblatt Nr. 262 *) abzukommen, nach welcher der zur Anwendung der Zollbegünſti⸗ 
gungen im Zwiſchenverkehre mit dem Zollvereine entſcheidende Umſtand, daß die betreffenden 
Waaren aus dem freien Verkehre des Zollvereines nach Oeſterreich gelangen, durch Beibrin⸗ 
gung der, von den Zollvereins-Organen für den Verkehr im Grenzbezirke und in der 
Ausfuhr ausgeſtellten Legitimazions⸗ Scheine, abgeſtempelten Frachtbriefe oder Dekla⸗ 
razionen darzuthun (zu legitimiren) iſt. 

Hingegen hat es bei der Anordnung jenes Abſatzes 8 der Verordnung vom 8. 
Dezember 1853 ſein Verbleiben, daß in den Erklärungen über die, aus dem Zollvereine 
eingeführten Waaren, für welche die Zollbegünftigungen im Zwiſchenverkehre in Anſpruch 
genommen werden, der Umſtand, daß die Waare aus dem freien Verkehre des Zoll⸗ 
vereines komme, ſtets anzugeben iſt. 

Dieſe Angabe kann laut jenes Abſatzes 8 am beſten in der Kolonne 2 der Er⸗ 
klärungen, gleich unter dem Wohnorte des Verſenders, ſtattfinden, z. B. Herr Scherz 
aus Fürth, aus dem freien Verkehre des Zollvereines. 

Auch werden die Aemter in den Begleitſcheinen, Zollquittungen und ähnlichen Ur⸗ 
kunden, welche ſie über die erwähnten zollpflichtigen Waaren ausſtellen, und in den 
Regiſtern, welche ſie über dieſelben führen, ſtets den Umſtand auszudrücken haben, daß 
dieſe Waaren aus dem freien Verkehre des Zollvereines abſtammen. 


Baumgartner m. p. 


*) Landes ⸗Regierungsblatt, Jabrgang 1853, erſte Abtheilung LXVI Stück, Nr. 265, Seite 878. 
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200. 


Rozrządzenie najwyższćj Władzy Polieyjaej 
z dnia 19. Lipca 1854., 


(Dziennik praw Państwa, część LXVII. nr. 195., wydana dnia 25. Lipca 1854.), 
obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, 


tyezace się opłaty piérwszéj wkładki masowćj w zandarmeryi. 


Jego C. K. Apostolska Mość raczył najwyższem postanowieniem 2 dnia 
15. Lipca 1854. najłaskawićj pozwolić, iz dla żandarma asenterowanego ze 
stanu eywilnego. jakotéz dla suplenta przeniesionego z armii do Zandarmeryi, 
piórwsza wkładka do masy przez eraryum opłaconą będzie. 

Powyższe najwyższe rozporządzenie podaje się do powszechnej wiadomo- 
sei, odnośnie do S. 68. ustawy prowizorycznćj o żandarmeryi z dnia 18. Stycznia 
1850. r. (Dziennik praw Państwa z roku 1850. nr. 19., str. 224.) z tą uwagą, 
iz obecnie dla każdego aspiranta wstępującego do żandarmeryi piérwsza wkładka 
do masy przez eraryum opłaconą będzie. 


Kempen m. p., F. M. P. 


201. 
Rozporządzenie Ministrów Spraw Wewnętrznych i Sprawiedliwości 
z dnia 21. Lipca 185%., 


moca ktorego podaje się do wiadomości, iz pretury w Królestwie 
Dalmaeyi z dniem 28. Sierpnia 185%. rozpoczną ezynnosei swoje. 


Obacz Dziennik praw Państwa, część LXVII. nr. 196., wydaną dnia 25. 
Lipca 1854. 


202. 
Okólne rozporządzenie Nadkomendy Wojsk z dnia 21. Lipca 185%., 
obowiązujące w Królestwie Lombardzko - Weneckićm, 


Kktórem ustanowione zostaje postępowanie co do opłacania nalezy- 

tości bezpośrednich od spadków osób wojskowych, w rzeczywi- 

stćj służbie zostających, tudzież należących ich w Królestwie Lom- 
bardzko-Weneckiém. 


Obacz Dziennik praw Państwa, część LXVIII. nr. 197., wydaną dnia 1. 
Sierpnia 1854. 
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200. 
Erlaß der oberſten Polizeibehörde vom 19. Juli 1854, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte, LXVII. Stück, Nr. 195, ausgegeben am 25. Juli 1854), 
giltig für alle Kronländer. 


betreffend die Beſtreitung der erſten Maſſa⸗ Einlage bei der Gensd'armerie. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit Allerhoͤchſter Entſchließung vom 15. 
Juli 1854 Allergnädigſt zu geſtatten geruht, daß für den aus dem Zivile aſſentirten 
Gensd'armen, ſowie für den aus der Armee in die Gensd'armerie transferirten Sup- 
plenten, die erſte Maſſa⸗Einlage vom Aerar beſtritten werde. 

Dieſe Allerhöchſte Entſchließung wird unter Beziehung auf den §. 68 des provi⸗ 
ſoriſchen Gensd'armerie-Geſetzes vom 18. Jänner 1850 (Reichs - Gefegblatt vom Jahre 
1850, Nr. 19, Seite 224), mit dem Bemerken zur allgemeinen Kenntniß gebracht, 
daß nunmehr für jeden in die Gens d'armerie tretenden Aſpiranten die erſte Maſſa⸗Ein⸗ 
lage vom Aerar beſtritten wird. 

Kempen m. p. F. M. L. 


201. 


Verordnung der Miniſter des Innern und der Juſtiz 
vom 21. Juli 1854, 


womit bekannt gegeben wird, daß die Präturen in dem Königreiche Dalmazien 
am 28. Auguſt 285% in Wirkſamkeit treten. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, LXVII. Stück, Nr 196, ausgegeben am 25. Juli 1854. 


202. 
Zirkular-Verordnung des Armee = Ober = Kommando 
vom 21. Juli 1854, 
wirkſam für das lombardiſch⸗ venezianiſche Königreich, 


womit das Verfahren rückſichtlich der Berichtigung der, für Verlaſſenſchaften 
aktiver Militärperſonen und ihrer Angehörigen im Lombardifch- venezianiſchen 
Königreiche zu bezahlenden unmittelbaren Gebühren feſtgeſetzt wird. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, LXVII. Stück., Nr. 197, ausgegeben am 1. Auguſt 1854, 


Jahrgang 1854 1. Abtheil. 36. Stück. 113 


527 206. Rozrzadzenie Ministerstw Spraw Wewn. i Skarhu z d. 19. Sierpnia 1854. 


203. 
Rozporzadzenie Ministerstwa Sprawiedliwosci 
z dnia 23. Lipca 1854., 


obowiazujace w Węgrzech, Kroacyi, Slawonii, Siedmiogrodzie, w Województwie Serbskiém i Banacie 
Temeskim, 


o zakresie działalności komisyj sierocinskich w razie orzeczenia 
kurateli z powodu pomieszania zmysłów, lub głupoty, albo z po- 
wodu rozrzutności, tudzież w ianych ważniejszych sprawach. 


Obacz Dziennik praw Państwa, część I. XVIII. nr. 195., wydaną dnia 1. 
Sierpnia 1854. 
204. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości 
z dnia 24. Lipca 1854., 


którem oznacza sie czas wprowadzenia czystych władz sądowych 

w Krolestwie Dalmacyi, oraz poczatek działalności ustaw dla te- 

goż Królestwa wydanych, a z nową organizaeya sądowa w związku 
będących. 


Obacz Dziennik praw Państwa, część LXVII. nr. 199., wydaną dnia 1. 
Sierpnia 1854. 
205. 
Patent cesarski z dnia 11. Lipca 1854., 


moca którego wydaje się nowa ustawa dla giełdy pieniężnej wie- 
deńskićj, wchodząca w życie z dniem 1. Stycznia 1855 roku. 


Obacz Dziennik praw Państwa, część LXIX. nr. 200., wydaną dnia 16. 
Sierpnia 1954. 
206. 
Rozrządzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych i Skarbu 
z dnia 19. Sierpnia 1854., 
(Dziennik praw Państwa, część LXXIL nr. 207., wydana dnia 20. Sierpnia 1854.), 


mocą którego przedłuża się termin subskrypeyi na pożyczkę, roz- 
pisaną na mocy najwyższego patentu z dnia 26. Cperwea 1854. v., 
nr. 158. Dziennika praw Państwa, aż dod. 31. Sierpnia 185%. roku. 


Ponieważ wiele już oznajmionych subskrypeyj częścią z powodu wielkiego 
napływu, częścią z powodu trudności ze stosunków miejscowych wynikających, 
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203. 
Juſtizminiſterial⸗ Verordnung vom 23. Juli 1854, 


wirkſam für Ungarn, Kroazien. Slawonien, Siebenbürgen, die Wojwodſchaft Serbien und das Temeſer Banat, 


über den Wirkungskreis der Waifen - Kommifjionen bei Verhängung von Kuratelen 
wegen Wahn: oder Blödſinnes. oder wegen Verſchwendung und in anderen wich⸗ 
tigeren Geſchäften. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, LXVIII. Stück, Nr. 198, ausgegeben am 1. Auguſt 1854. 


204, 
Verordnung des Juſtizminiſteriums vom 24. Juli 1854, 


womit der Zeitpunkt der Aktivirung der reinen Juſtizbehörden im Königreiche 

Dalmazien, und des Beginnes der Wirkſamkeit der, mit der neuen Juſtiz⸗ 

Organiſazion in Verbindung ſtehenden Geſetze im Königreiche Dalmazien be- 
ſtimmt wird. 


Siehe Reichs ⸗Geſetzblatt, L XVIII. Stück., Nr. 199, ausgegeben am 1. Augu? 1854. 


205. 
Kaiſerliches Patent vom 11. Juli 1854, 


womit ein neues Geſetz für die Wiener Geldbörſe erlaſſen, und vom 1. Jänner 1855 
angefangen, in Wirkſamkeit geſetzt wird. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, LXIX. Stück, Nr. 200, ausgegeben am 16. Auguſt 1854, 


206. 
Erlaß der Miniſterien des Innern und der Finanzen 
vom 19. Auguſt 1854, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, LXXII. Stück, Nro. 207, ausgegeben am 20. Auguſt 1853), 


wodurch der Termin zur Subſkripzion auf das, laut Allerhöchſien Patentes vom 
26. Juni 4854, Nr. 158 des Reichs⸗Geſetzblattes, aufgelegte Anlehen bis 
31. Auguft 185% verlängert wird. 


Da viele, auch bereits angemeldete Zeichnungen theils wegen des großen Andran⸗ 
ges, theils wegen in örtlichen Verhältniſſen begründeter Hinderniſſe bei einzelnen, zur 
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nie mogły być uskutecznione w kasach do przyjmowania subskrypeyi ustano- 
wionych w przeciągu terminu wyznaczonego w $. 1. rozrządzenia Ministeryów 
Spraw Wewnętrznych i Skarbu z dnia 5. Lipca 1854. r. nr. 159. Dziennika 
praw Państwa *), dłatego wyznacza się dalszy termin aż łącznie do d. 31. Sierpnia 
1854. do przyjmowania dalszych subskrypeyj, i do załatwienia zupełnego na 
mocy przepisów subskrypeyi w kasach, których dotychczasowy rezultat prze- 
nosi już ustanowioną najmniejszą kwotę 350 milionów reń. 


Ogółowy wynik subskrypcyi ogłoszony będzie natychmiast po nadesłaniu 
relacyj ostatecznych, w każdym razie zaś przed d. 16. Września 1854 r. 


Baron de Bach m. p. Kawaler de Baumgartner m. p. 


*) Dziennik rządowy krajowy, r. 185%., Oddz. I., cz. XXXI. nr. 169, str. 458. 
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Annahme der Subſkripzions⸗Erklärungen beſtellten Kaffen innerhalb des mit dem 
Erlaße der Miniſterien des Innern und der Finanzen vom 5. Juli 1854, Nr. 159 
des Reichs⸗Geſetzblattes ) im S$. 1 feſtgeſetzten Termines nicht zum Vollzuge ge- 
langen konnten; fo wird zur Annahme weiterer Subſkripzions⸗ Erklärungen und zur 
gänzlichen vorſchriftgemäßen Abwicklung des Subſkripzions⸗Geſchäftes bei den Kaffen, 
deſſen bisherige Reſultate bereits den feſtgeſetzten Mindeſtbetrag von 350 Millionen 
überſteigen, der Termin bis einſchließig 31. Auguſt 1854 erweitert. 

Das Geſammt⸗Ergebniß der Subſkripzionen wird ſogleich nach Einlangen der 
Schlußberichte, jedenfalls aber vor dem 16. September 1854 veröffentlicht werden. 


Freiherr von Vach m. p. Ritter von Baumgartner m. p. 


) Landed Regierungsblatt, Jahrgang 1854, erſte Abtheilung, XXXII. Stück, Nr. 169, Seite 458. 
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Berichtigung. 


Laut des hohen Miniſterial⸗Erlaßes vom 7. Juli 1854 Zahl 10073/189 haben 
ſich bei dem Abdrucke der Verordnung in Betreff der zu beobachtenden Sicherheits⸗ 
Maßregeln gegen die Gefahr der Exploſion bei Dampfkeſſeln aller Art ddto. 11. Fe⸗ 
bruar d. J. in dem Reichsgeſetzblatte die nachſtehenden Druckfehler vorgefunden: 

Da dieſe Druckfehler ſich auch bei dem Abdrucke der fräglichen Verordnung in das 
Landes ⸗Geſetzblatt erſte Abtheilung XIII. Stück, Nr. 55, Seite 172 eingeſchlichen haben, 
fo wird in Folge hoher Statthalterei-Verordnung vom 8. Auguft 1854 Zahl 7415 
hierauf aufmerkſam gemacht. 


der Druckfehler in 


§. 6 Zeile 


$. 10 
$. 13 
8. 24 


Y 


” 


” 


Derzeidniß 


dem, im Neichd=Gefegblatte Nr. XVIII. erſchienenen neuen 
Dampfkeſſel⸗ Geſetze. 


7 ſoll es heißen: in welchem ſtatt in welcher 

2 „ welchen „ welche 

1 z Doppelblattfedern ftatt Doppelplattfedern 
9 » Konzeſſion „ Kommiſſion. 


Tabelle I. Anmerkung. 


Zeile 2 ſoll es heißen: den ſtatt der 
5 


” a „ X 


9 E werden können ftatt werden. 


Tabelle II. Anmerkung. 


Zeile 11 foll es heißen: D“ ftatt A 


" 


12 á e. 
13 5 hu — m/s fatt h” — vV 
13 v E * = J 


